En idiotsikker

selvangivelse

Er der nogen her i landet der tror pa at
Jorden er flad og Ménen er lavet af
gren ost? Selvielgelig er der det. Jeg vil
fx ansla at 87 danske born tror det i
ojeblikket, men ogsé mange voksne, som
méske bl a. af den grund regnes for
mentale afvigere. Men sikkert ogsa flere
endnu. Er jeg ude pi at héne det dan-
ske folk? Bestemt ikke. »I love you all«
som Sammy Davis Jr. spontant plejer
at udbryde.

Ligegyldigt hvad man kan finde pa af
opfattelser om ligegyldigt hvad mellem
himmel og jord, s vil der i ethvert sam-
fund af en vis storrelse til enhver tid
findes mennesker som har dem. Det kan
jeg selviolgelig ikke bevise. Betragt det
som en opfattelse jeg har. Som den selv
sd rigtigt siger, vil der vwre folk der
mener noget andet.,

Hvordan kan det vare at det i de
sidste &r pludselig er blevet moderne i
vide kredse at have den opfattelse at po-
litikerne og de forskellige offentlige
»vasner« taler uforstdeligt? Her burde
jeg iflg. god universitetsskik komme med
en udredning af samfundsekonomiske
forhold i det mindste fra industrialismens
gennembrud i England til de seneste
overenskomstforhandlinger  herhjemme.
Jeg vil nojes med at sige at jeg er over-
bevist om at det bl a. skyldes at folk
forstir mere og mere, og bliver bedre og

bedre informeret. Hverken politikerne og
da slet ikke de offentlige vasner talte
mere forstdeligt i fx 1960 end de gor
i dag. Men samtidigt med at politikerne
er blevet stadig mere mediebevidste og
vaesnerne stadig mere forbrugerbevidste,
er den indignerede og/eller analyserende
forstaelseslitteratur blomstret som aldrig
for. Man kan fx navne »Statens infor-
mationsvirksomhed« betenkning 1967,
»Vejledning om sproget i love og andre
retsforskrifter« justitsministeriel vejled-
‘ning 1969, Erik Hansen »Ping- 0g pam-
persprog« 1971, Frands Mortensen »Kom-
munikationskritisk analyse af 22-radio-
avisen« 1972, »Det offentliges annon-
cering i dagspressen« betankning 1972,
Klaus Kjoller »Valgeren og partipro-
grammerne« 1973, Stig Elliot Nyegaard
»At szlge samfundet til sig selv« 1973,
Dette er bare et udvalg. Det ville vare
uoverkommeligt at registrere hvad der
har veeret af avisskriverier om sagen, og
indslag i radio og TV.

Et af forsticlses-vackkelsens mere kon-
krete resultater har veret oprettelsen af
en stilling som statens informationschef.
Og en af de opgaver man har taget fat
pd er at foroge forsticligheden af sely-
angivelsen og dens vejledning. Skatte-
pligtige leesere af Mal & Male vil have
bemeerket et resultat i form af cn staerkt
»forenklet« selvangivelse 1976,

Hensldden m. v. frabedes

Det er ikke let at forstdeliggare en tekst
»pd videnskabeligt grundlag«. Man ved
i realiteten ingenting sikkert om det, ud
over de allermest buldrende banale ting
som at man md kende tekstens sprog for
at forstd teksten. Det er sikkert i erken-

delse heraf at Mal & Mele skrives pﬁ_'

en slags dansk og ikke pa fx serbokroa-
tisk. Nar det drejer sig om at bruge
forstielsesfilen pi danske, administrative
tekstcr, ma leerdommen udlmgges derhen
at eventuelle sarlige administrationsud-
tryk bor fjernes og erstattes med gloser
fra almindeligt dansk, eller i det mindste
forklares.

Hvor der i »Vejledning til selvangi-
velsen for 1975« stod levet faktisk ad-
skilt (side 3, spalte 1), star der i 1976
flyttet fra hinanden (side 3, spalte 2).
Og tilsvarende: 1975: fxllesboct overta-
ges til hensidden i uskiftet bo (3,2),
1976: den efterladte sidder i uskiftet bo
(3,2). 1975: hvis boet udlegges uden
skiftebehandling (4,1), 1976: hvis skif-
teretten (...) har bestemt at boet ikke skal
skiftes (4,1). 75: umyndigt barn (4,2),
76: barnet ikke er myndigt (18 dr) (5,2).
varge (4,2), 76: vargen (som regel den
ene af foreldrene) (5,2). 75: rekvireres
hos kommunen (4,2), 76: fds hos kom-
munen (5,2). 75: ret til at blive gjort
bekendt med (15,2), 76: ret til at se
(18,1). 75: nted fortseet til at unddrage
det offentlige skat (16,1) 76: med for-
set (..) for at slippe for (..) at Detale
skat (18,2).

Det ville blive meget bekosteligt og
omfattende hvis man i en selvangivelses-
vejledning skulle forklare alle juridisk-
okonomiske udtryk som man evt. har
brug for at kende nar man skal udfylde
skemact. Det ville i s& fald blive en leere-
bog i dansk familicokonomi og -jura.
Udtryk som kapital, spelulationsojemed,

avance, aktie, andelsbevis oversattes ikke.
Skatteveesnet gar ud fra at folk der fx
har en aktie, ogsd ved hvad en aktie er.
Men det betyder ikke at man ikke skal
std til regnskab den dag de finder ud af
at det meerkelige stykke papir med den
uleseligt krollede skrift i chatollet man
arvede, er en indbringende aktie.

Udtrykket skattepligtig person forkla-
res ikke. Det preeciseres kun hvornar
born er skattepligtige. Man ma altsd g
ud fra at det at man far tilsendt et skema
fra skattevaesnet ogsi betyder at man er
skattepligtig. Men hvor megen tillid ber
man have til det offentliges EDB-syste-
mer? @nsker man en populer forklaring
af udtrykket er man henvist til de selv-
angivelsesvejledninger som er udgivet pa
privat initiativ: Jens Stubkjer (red.)
»Skatten 1977« Forlaget Aktuelle Boger,
og Poul Ellchammer Hansen »Ned med
skatten 1977« Forlaget Hamlet.

For
Men at forstieliggore en tckst bestar
ikke blot i at skifte oxd og udtryk ud.
Vi er i den hjemlige sprogelite (forskere,
undervisere, journalister, tekstlorfattere)
nogenlunde enige om at man kan gore
mere end det.

Et eksempel

Erklaering. Den gilte kvinde, der i ind-
komstaret 1975 slet ikke har haft indteegter,
som efter det nedenfor oplyste skal beskat-
tes sarskilt hos hende, eller som kun har
haft indtaegt som medhjelpende hustru |
mandens eller eegtefallernes felles erhvervs-
virksomhed, og som ikke har haft fradrags-
berettigede udgifter som f, eks, befordrings-
udgifter mellem hjem og arbejdssted, kan
undlade at indsende selvangivelse, safremt
hun pa en seerlig blanket (skema S 11a)
afgiver erklaring om, at hun ikke har haft
sarskilt indtaxgt eller kun har haft indteegt
som medhjelpende hustru. Er en sadan
blanket ikke modtaget, ma den rekvireres
ved henvendelse til kommunen. Hvis kom-
munen har tilsendt den pagaldende en hu-
stru-selvangivelse bor denne dog alleveres
i udlyldt stand.




For at fi overblik over hvorledes de

forskellige s@tninger som indgér i den
ange seetning forholder sig til hinanden,
kan man sette dem ind i et skema, se
fig. 1.
Kan er udsagnsled i den mest overord-
nede satning. Foran kan star der en
lang, underordnet s@tning som igen rum-
mer tre forholdsvis omfangsrige seetnin-
ger, Sddan en sxtningsbygning ma anta-
ges at vanskeliggore forstdelsen, Ud-
sagnsleddet har en central funktion idet
det knytter forbindelsen mellem setnin-
gens forskellige dele. Ved lwsning af en
setning som den ovenstiende, vil man
skulle huske de lange underordnede seet-
ninger mens man leser frem til det nee-
ste punktum. Forst si kan man forstd
dem i sammenha@ng med den overord-
nede setning. Ofte vil man (den utre-
nede leser) veere nedt til at lese de un-
derordnede stninger igen, efter man er
néet igennem det hele forste gang. Forst
s& har man forstdet den ramme hvori alt
det underordnede skal forstss.

Forstéelighedsparolen kommer &benbart
til at lyde;

Det overordnede for det underordnede!

Kort mellem punktummernel!

Efter
I 1976-versionen lyder det tilsvarende
afsnit som i fig. 2 (side 11):

Overskrifter med forskellig typestorrel-
se angiver klart hvad emnet for det pi-
geeldende tekststykke er.

Forst fir vi en preesentation af det
problem som det folgende handler om:
noget skal std pA konens, noget p& man-
dens selvangivelse. Afsnittet kan ogsd
bruges som opleg til en diskussion af
om en tekst kan geres for idiotsikker.
Ganske vist henvender stykket sig til en
af de efter sigende mest undertrykte og
uvidende samfundsgrupper: kvinder som
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fig. 1

Har De vaeret gift hele aret?

Hvis De har varet gift hele &ret, skal De
benytte hustruselvangivelsen (S 11 eller S 14).
Nogle af Deres indteegler skal De selv betale
skat af, og derfor angive p4 Deres selvangi-
velse, andre skal Deres mand betale skat af,
og de indtegter skal std pa hans selvangi-
velse.

Har De ingen serskilte indtaegter haft i
indkomstaret 1976, kan De lade vare med at
udfylde selvangivelsen. Men s& skal De i
stedet afgive en erklaering pa en speciel
blanket (S11a). De kan fA blanketten hos
kommunen.

De indtagter De selv skal betale skat af
kaldes saerskilte indtegter og det er:

a. indteegt ved selvsteendig virksomhed, her-
under indtagt som medhjalpende hustru.

b. indteegt ved arhejde for fremmede (altsa
fe " og fremm  *lon).

c. ‘sloshe arstet’

I3 og ner

o¢ i+
. drag ste
sen rratree, 24 De,
selvang. .vis De t 1@ret sa N
tet med 2s mand | sele indkc ret.

Medhjzlpende hustruer

Ved medhj=zipende hustruer forstas kvinder
der | veesentligt omfang deltager i driften af
mandens eller e&gteparrets feelles virksom-
hed.

fig. 2

er gift aret rundt, Men spergsmalet er
om det alligevel ikke er en undervur-
dering at regne med at de ikke ved at
grunden til at de evt. skal udfylde en
selvangivelse, er at man skal betale skat
af sine indteegter.

Dernast prasenteres de to mulighe-
der: selvangivelse (hvis swrskilte ind-
taegter) eller S lla.

Dernaest defineres udtrykket serskilte
indtagter (punkt a - k).

Endelig (en tekstspalte efter punkt k)
defineres udtrykket medhjelpende hustru
i begyndelsen af et tekststykke om dette
emne med egen overskrift.

Bemerk at vi i stykket har et eksem-’
pel pd ikke blot sproglig, men ogsd ad-
ministrativ forenkling. Den medhjzelpen-
de hustru skal nu under alle omsten-
digheder aflevere en selvangivelse. Ogsa
Vi-ved-bedre-reglen om at en gift kvinde
pad trods af alle undtagelsesbestemmelser
ber returnere en udfyldt selvangivelse

" hvis skatteveesnet har sendt hende en

sddan, er stroget.

Citatet viser det problem der er med
at anvende princippet om det overord-
nede for det underordnede, det generel-
le for det mere specielle. Man bliver ud-
sat for at skulle leese udtryk som forst
defineres senere, dvs, ved forste gennem-
laesning af teksten er man forhindret i
helt at forstd de setninger som rum-
mer disse udtryk (i vores stykke: ser-
skilte indtegter og medhjzlpende hu-
stru). Den velkomponerede, forstielige
tekst er gjensynligt ogsd underlagt et
princip der gdr i modsat retning af det
forste: man m4 forstd det mere konkrete
for man kan forstd de mere abstrakte
sondringer.

Kunsten er at afveje disse to princip-
per. Det er mit sken at man i dette til-
feelde havde faet en bedre tekst ved at
lade det lange afsnit om serskilte ind-
teegter komme for afsnittet som prasen-
terer valget mellem selvangivelse og S

lla.

Den frikadellestegende kebmands-
kone

Definitionen af medhjalpende hustru for-
tjener et par kommentarer, Det drejer
sig om ordet vasentligt. Det er natur-
ligvis bl. a. et gkonomisk (og politisk)
problem hvor vidt man vil g& med for-
stdeliggorelsen af selvangivelsesvejlednin-
gen: hvor mange pkonomiske, juridiske
og sproglige eksperttimer man vil ofre,
og hvor meget papir man vil bruge. Jo

"



darligere vejledningen er og jo mere
indviklet reglerne og skemaerne er, jo
mere koster det borgerne og skattevass-
net at f4 gennemfert den arlige skatte-
kommunikationsproces. Borgerne vrider
hjernerne lengere, ma kebe privat ud-
givne vejledninger og ringe oftere til
kommunen. Skattevasnet ma besvare fle-
re henvendelser, far flere fejlagtige ske-
maer og ma have flere til »torskegilde«.
Dette ved skattevaesnet naturligvis. Men
alligevel skenner man at det kan betale
sig at spare en nermere forklaring af
ordet vasentligt i denne definition. Og
der findes andre lignende eksempler i
vejledningen og pa skemaerne.

Man ma ty til »Skatten 1977« eller
sNed med skatten 1977« for at f& &ben-
baret udtrykkets udlegning i cirkulzre
nr. 198 af 27. oktober 1971 om kilde-
skatteloven, og dets fortolkning i nogle
landsskatteretsdomme. Det ma bero pa
et sken i de enkelte tilfeelde om man i
vejledningen skal nejes med at henvise til
lovparagraffer, bekendtgerelsesnumre, cir-
kulerer, vejledninger, meddelelser og
kendelser m. m. (i »Skatten 1977« op-
regnes 11 kilder til viden om skatte-
regler) eller om man skal popularisere
»p& stedet«. Men denne passage med
vaesentligt horer efter min mening klart
hjemme i den gruppe tilfelde som ber
forklares »pd stedet«. Det er ikke en
keolle pd en sjeldent brugt regel; det er
ikke en spidsfindighed til zre for en
handfuld skatteborgere hvis indtegtsfor-
hold i forvejen er sa kringlede at de star
i ugentlig kontakt med advokat eller re-
visor. Det er lesning for »den lille, fri-
kadellestegende kebmandskone« som Mo-
gens Glistrup taler s3 ihaerdigt til.

Til Dem personligt
Det var noget om udskiftningen af ord
og udglatningen af en gebreklig set-
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ningsbygning, og om den rette kom-
position. Men der er yderligere nogle
ting man efter sprogelitens opfattelse kan
gore med administrative tekster for at
lette forstielsen.

Man kan gore dem mere personlige,
rettet mod leeseren. 1976-vejledningen er
historisk i denne henseende. I den for-
fremmes den skattepligtige til at veere
en person Statsskattedirektoratet taler di-
rekte til, i stedet for hen over hovedet pa.
Der siges De hvor man i 1975 sagde
den gifte kvinde, hun, den pageldende,
eller hvor man anvendte passiv (lide-
form) eller benyttede det upersonlige
man,

Man kan endvidere soge at undgé swer-
ligt lange ord som er komprimerede swt-
ninger. Et eksempel:

1975: »Den, der undlader at indgive
selvangivelse for at undgd skattean-
settelse, kan straffes med bede, hacfte
eller feengsel indtil 2 ar.« (16,2).
1976: »Hvis man lader veere med at
aflevere selvangivelsen for at slippe
for = helt eller delvis — at blive sat i
skat, kan man blive straffet med bede
eller heefte, eller med fengsel i indtil
2 ar.« (18,2).

Det komprimerede navneord skattean-
seitelse er her blevet analyseret i sine
bestanddele: helt eller delvis at blive sat
i skat. Ligesom wundlader er blevet til
lader vaere med. Det anses for ay lette
forstdelsen. Bemark hvorledes den even-
tuelle skatteforbryder i 1976 er blevet
forfremmet fra en ubestemmelig den som
jo kan vare bade fugl og fisk, til et
klart menneskeligt man. Maske vil vi i
den neeste vejledning se udviklingen fuld-
endt med et bramfrit De her. Eller vil det
veere lidt for gemytligt i denne alvorlige
sammenheeng?

Som et sidste punkt kan det neevnes

at det menes at man gavner forstielsen
ved at praecisere hvem eller hvad det er
der handler/ tager beslutninger / treeffer
foranstaltninger. Altsa: 1976: hvis skif-
teretten (...) har bestemt at boet ikke skal
skiftes (..) (4,1) i stedet for 1975: hvis
boet udlxgges uden skiftebehandling (...)
@1).

Frygten for at snyde sig selv
Vejledningen er blevet teknisk bedre,
overhovedet ingen tvivl om det. Tkke blot
sprogligt, men ogsd i sin opbygning,
hvor enkelte afsnit er flyttet omkring i
logikkens navn. Men nogen revolution
har der ikke veret tale om. Det er sand-
synligvis kun et fital skatteborgere der
har bemerket nogen som helst andrin-
ger i vejledningens forstielighed. Og det
er jo kun os halvgale sprogfolk der kan
finde pd at gemme forrige drs vejled-
ning for at finkontrollere om det er ble-
vet verre eller bedre.

Men man burde efter min mening ga
langt mere radikalt til veerks og i direk-
toratet kulegrave hele vejledningsproble-
matikken (er det ikke et pregtigt ord?).

For det forste; Der er to grunde til
at udfylde sin selvangivelse korreke:
frygten for straf for at snyde skatte-
vaesnet, og frygten for at snyde sig selv
for fradrag. I vejledningen bygger man
i hoj grad pa den forste frygt. Det skyl-
des selvfolgelig isaer at der er strafbe-
stemmelser for at snyde vewesnet, mens
man kun har retten til uformelt at ud-
nevne sig selv til jubelidiot hvis man
snyder sig selv. Men det er helt elemen-
ter darlig PR vasnet giver sig selv pa
denne midde. Man ber serge for forst
og fremmest at fremstd som skatteyde-
rens medpart, ikke modpart. Man kan
lere meget om hvordan dette problem
loses ved at lese de private selvangi-
velsesvejledninger.

En helt anden vejledning

For det andet: Den vasentligste vejled-
ning til selvangivelsen findes jo slet ikke i
vejledningen S 80! Den findes i forrige
ars selvangivelse. Horer man ikke pro-
tester fra vasnet, gr man ud fra at tid-
ligere ars selvangivelser er korrekt ud-
fyldt. Medmindre der er sket usaedvanli-
ge ting i familieskonomien er posterne
de samme, det er bare tallene der skal
justeres, Selvangivelsesmassigt har vi en
livskurve som typisk ser sidan ud: Vi
starter med fi poster, smi tal. Senere
flere poster, flere tal. I alderdommen
feerre poster, mindre tal (her ses bort fra
inflationen). Vi starter altsi enkelt og
bliver efterhinden lidt mere avancerede,
Vi leerer trin for trin at udfylde det for-
bandede skema. Men det betyder at vej-
ledningen forst og fremmest kommer ind
i billedet ndr der er sket en andring i
situationen, familiemeessigt (fx skilsmis-
se, giftermal) eller pkonomisk. Dette pe-
ger frem mod en anden opbygning af
vejledningen. I stedet for gennemgangen
af skemaet punkt for punkt, ber vi have
en gennemgang af hvad forskellige een-
dringer i arets lob i den (familie)gko-
nomiske situation betyder for skemaets
udfyldning i forhold til forrige &r.

Selve skemaet bor derimod s vidt mu-
ligt holdes uforandret fra &r til ar. I
dagspressen har man fornemmet en vis
forbloffelse hos myndighederne over at
dette &rs sterkt forandrede (»forenk-
lede«) skema har medfert en usedvanlig
hoj fejlprocent. Det tyder pa, at de ret
selvfolgelige tanker om selvangivelsesud-
fyldningssituationen ovenfor, skulle veere
nye for direktoratet.

Venner, vi har langt igen ...

Klaus Kjeller, f. 1944,
adjunkt i dansk sprog,
Kobenhavns universitet.
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